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1. INTRODUKTION

Tilsigtet formal

QuikRead go Plus Instrument er et brugervenligt in
vitro-diagnostisk testsystem. Det er designet til at male
forskellige analytter fra patientpraver, der er ngdvendi-
ge som hjeelp til diagnose og behandlingsovervagning.
Systemet bestar af QuikRead go Plus-instrumentet og
QuikRead go-reagenskit.

QuikRead go Plus Instrument er et automatiseret instru-
ment, der er designet og kalibreret til bade fotometriske
og turbidimetriske malinger. Instrumentet er beregnet
til kvantitativ og kvalitativ bestemmelse af forskellige
QuikRead go-reagenskit-analytter fra humane prgver
sasom fuldblod, serum, plasma, sveelgpodninger og
feecesprover, der skal bruges som hjeelp til diagnosti-
cering og behandlingsovervagning. QuikRead go Plus
Instrument er beregnet til at blive brugt af sundhedsper-
sonale i kliniske laboratorier og patientnzere testmiljger.

QuikRead go Plus Instrument
Instrumentet vil guide dig gennem analyseproceduren
ved hjeelp af en raekke meddelelser og animationer, der
vises pa skaermen. Under opstarten udferer instrumen-
tet en selvtest for at sikre, at instrumentets interne kom-
ponenter fungerer korrekt, f.eks. det optiske system og
de mekaniske dele.

QuikRead go Plus Instrument maler absorbansen el-
ler turbiditeten af indholdet i en kuvette og konverterer
veerdien til en analytkoncentrationsveerdi eller til et kva-
litativt resultat baseret pa forudindstillede testkalibre-
ringsdata. Kalibreringsdataene for hver test er kodet pa
kuvettens etiket. Disse oplysninger overfares automa-
tisk til QuikRead go Plus Instrument under en maling.
Analyserne udferes i henhold til den brugsanvisning,
der folger med hvert QuikRead go-reagenskit. Resul-
taterne er tilgaengelige pa fa minutter. Instrumentet kan
drives af netstrgm eller et batteri, og det har USB-til-
slutninger til en ekstern printer, et tastatur og en streg-
kodeleeser.

QuikRead go Plus Instrument kan forbindes til et eks-
ternt laboratorie- og hospitalsinformationssystem (LIS/

HIS). Instrumentet bruger en standardiseret dataover-
forselsprotokol. Kontakt din lokale leverander, hvis du
onsker flere oplysninger.

Sikkerhedsoplysninger

Overhold alle advarsler og forsigtighedsregler af hensyn
til din sikkerhed. For at advare dig om potentielle elek-
triske eller driftsmaessige farer er der angivet advarsler
og forsigtighedsregler, hvor det er relevant. QuikRead
go Plus Instrument indeholder seerligt problematiske
stoffer (SVHC) som specificeret i REACH-forordningen
(EU 1907/2006). Se aidian.eu for mere information.
SVHC-stofferne er bundet til de indvendige kompo-
nenter i QuikRead go Instrument. Der er ikke behov for
seerlige forholdsregler ved handtering.

Fer du tager QuikRead go Plus Instrument i brug, be-
des du lzese falgende forholdsregler og begraensninger
omhyggeligt. | tilfaelde af en alvorlig haendelse bedes
du rapportere det til producenten eller dennes repree-
sentant og/eller de nationale myndigheder.

Forholdsregler og begransninger

« Kun til in vitro -diagnostisk brug.

« Undga at spilde vaesker eller tabe genstande pa eller
i instrumentet.

< Spild af potentielt smittefarligt materiale skal straks
terres op med en absorberende papirserviet, og de
forurenede omrader skal aftarres med et almindeligt
desinfektionsmiddel eller 70 % ethylalkohol (se af-
snittet "Rengering af instrumentet”).

« Materiale, der bruges til at renggre spild, herunder
handsker, skal bortskaffes som biologisk risikoaffald.

» Folg brugsanvisningen for QuikRead go-reagenser,
der falger med hvert reagenskit.

« Der ma kun anvendes QuikRead go-reagenser.

« De materialer, der er ngdvendige, men ikke medfal-
ger, er anfgrt i brugsanvisningen til QuikRead go-
reagenskittet.

« Bland ikke komponenter med forskellige lot-numre
eller forskellige analyser.

« Anbring aldrig en kuvette uden en stramt placeret
reagenshaette i instrumentet.

« Stik ikke fingre eller andre eksterne enheder ind i
instrumentet, nar laget er abent.

Serg for, at kuvettens forseglingsfolie er helt fiernet.
Hardt tryk eller brug af skarpe genstande kan beska-
dige skeermen.

Brug kun den stremforsyning, der falger med instru-
mentet, og serg for, at stikket er placeret, sa det kan
tages ud.

Brug kun det officielle QuikRead go Plus Instru-
ment-batteri, der leveres af Aidian.

Undlad at fierne eller lukke et USB-lagermedie under
dataoverforsel.

Brug USB-kabler, der er kortere end 3 meter, til at
tilslutte tilbeher til instrumentet.

Abn ikke instrumentets deeksler ved at abne skruer-
ne. Hvis garantiforseglingen er brudt, er instrumen-
tets garanti ikke gyldig (se billede 3).

Brug et sikkert internt netveerk eller et virtuelt privat
netveerk (VPN), nar du tilslutter QuikRead go til en
LIS/HIS ved hjeelp af LAN.

Undlad at bruge eller tilslutte instrumentet til LAN,
hvis garantiforseglingen er brudt.

Lad ikke et instrument sta ulast i offentligt tilgaenge-
lige omrader.

Slet brugerkonti, der ikke laengere er i brug, fra
instrumentet (inklusive deres relaterede lokale data).
Det elektromagnetiske miljg skal evalueres, fer in-
strumentet tages i brug.

Dette udstyr er designet og testet i henhold til CISPR
11 klasse A. | et beboelsesomrade kan det forarsage
radiointerferens, og i sa fald kan det veere ngdven-
digt at treeffe foranstaltninger for at mindske inter-
ferensen.

Hvis udstyret bruges pa en ikke specificeret made
fra producenten, kan beskyttelse, der ydes af udsty-
ret vaere svaekket.
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2. KOMME | GANG
Udpakning

Abn pakken, og kontrollér, at den indeholder alle de
felgende elementer:

* Instrument

* Brugsanvisning

+ Stremforsyning

+ Stremkabel

* Analysecertifikat
Undersgg instrumentet omhyggeligt for at sikre, at det
ikke er blevet beskadiget under forsendelsen. Hvis der
er sket skader, eller der mangler dele, skal du straks
underrette din lokale leverander.
Instrumentets emballage kan opbevares, sa den kan
bruges til transport, f.eks. hvis det skal sendes til ser-
vice.

Tilbehor

Tilbeher til QuikRead go-systemet gar systemet mere
effektivt, mere sikkert og lettere at bruge. Du kan finde
flere oplysninger pa aidian.eu.

Tilgaengeligt tilbehar:

Printer
« Der kan sluttes en ekstern printer til instrumentet.
Du kan finde en liste over kompatible printere og
konfigurationsparametre pa aidian.eu.
« Tilslut printeren til en USB-port. Der vises et prin-
terikon i statuslinjen, nar der er tilsluttet en printer.

Stregkodelaser
* Der kan tilsluttes en ekstern stregkodelaeser til
instrumentet. Du kan finde en liste over kompatible
stregkodelaesere pa aidian.eu.
« Tilslut stregkodelaeseren til en USB-port. Der vises
et stregkodelaeserikon i statuslinjen, nar der er til-
sluttet en stregkodelaeser.
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Tastatur
+ Der kan tilsluttes et eksternt tastatur til instrumen-
tet.
« Tilslut tastaturet til en USB-port. Der vises et tasta-
turikon i statuslinjen, nar der er tilsluttet et tastatur.
Bemaerk! Brug ikke USB-ledninger, der er over 3 meter
lange, til at tilslutte tilbeher til instrumentet.

Dele til QuikRead go Plus
Instrument

Instrumentets dele er vist pa billede 1, billede 2 og
billede 3.

Billede 1 Set forfra
1. Malebrgnd

2. Bergringsskaerm
3. Teend/sluk-knap
4. USB-port (type A

Teend-/sluk-knap



-

Billede 2 Set bagfra

1. RJ-45-port 4. USB-port (type C)
2. Konnektor til stremfor- 5. USB-port (type A)
syning 6. USB-port (type A)

3. USB-port (type C) 7. Handtag

EII] = -—= <

Se RJ-45 Strgm UsB

brugsan- Billede 3 Underside

visningen 1. Deeksel til batterienhed
2. Batterikonnektor
3. Batterienhed
4. Batteri til ur
5.

Garantiforsegling
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Loft eller transport af QuikRead go
Plus Instrument

Nar instrumentet lgftes eller transporteres, skal det al-
tid handteres forsigtigt. Brug handtaget pa bagsiden af
instrumentet til at lofte det (billede 2).

Placering og omgivelser
Under brug

QuikRead go Plus Instrument skal placeres pa en flad,

ren og jeevn overflade, og fglgende skal overholdes:

* Indendgars brug

* Hgjde op til 2000 m

* Omgivelsestemperaturen skal vaere mellem 15 °C og
35°C.

* Maksimal relativ luftfugtighed 80 % for temperaturer
op til 31 °C, faldende lineeert til 67 % relativ luftfug-
tighed ved 35 °C (ikke-kondenserende).

« Placer ikke instrumentet i direkte sollys.

» Flyt ikke instrumentet, og udsaet det ikke for vibratio-
ner under malingerne.

« Der ma ikke males i et karetgj i bevaegelse.

» Udsving i netspeendingen pa op til +10 % af den
nominelle spaending.

« Placer instrumentet pa en saddan made, at det er
nemt at slukke for stremmen og traekke strgmforsy-
ningskablet ud.

« Oplad ikke instrumentet med en powerbank.

« Tilslut ikke eksterne enheder, der ikke er godkendt af
Aidian. EMC kan blive overskredet

+ Indseet ikke LTE-mobildata-USB i instrumentet.

» Alle eksterne kredslgb pa enheder, der er tilsluttet
udstyret, skal veere forsynet med mindst dobbelt iso-
lering til netstrem.

* Placer ikke instrumentet i et staerkt magnetisk eller
elektrisk felt.

« Brug ikke dette instrument i naerheden af kilder til
staerk elektromagnetisk straling (f.eks. uafskaerme-
de, tilsigtede RF-kilder), da disse kan forstyrre den
korrekte drift.

« Forureningsgrad 2.

« Installationskategori Il (2500 V transient).
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« Begreensninger: Denne enheds WiFi eller Bluetooth
ma ikke bruges inden for en radius af 20 km fra cen-
trum af Ny-Alesund pa Svalbard, Norge.

& o

Under transport og opbevaring

» Omgivelsestemperaturen skal veere mellem 2 °C og
35 °C.

« Beskyt mod regn og fugtighed.

» Handter instrumentet med forsigtighed.

Stromforsyningskabel og

batteri

QuikRead go Plus Instrument kan bruges enten med
stremforsyningskablet eller batteriet. Batteriet oplades
automatisk, nar strgmkablet tilsluttes. Liste over kom-
patible batterier kan findes pa aidian.eu.

Konnektorer og kabler

Instrumentet har en USB-A-port pa siden (billede 1) og
fem stik: to USB-A-porte, to USB-C-porte og et LAN-
stik pa bagsiden af instrumentet (billede 2), og en
USB-A-port er placeret pa hgjre side af instrumentet.
Ledningsdiagrammet er beskrevet pa aidian.eu.

Tilslutning af stremforsyningskablet

Seet stramforsyningskablet i pa bagsiden af instrumen-
tet (se billede 2). Tilslut stremforsyningskablet til en
stikkontakt.

Isatning af det genopladelige batteri

Fglg nedenstaende trin omhyggeligt, nar du seetter det

genopladelige batteri i instrumentet (se billede 3).

1. Sluk for instrumentet (hvis det er teendt), og tag
stremforsyningskablet ud.

2. Leeginstrumentet pa siden pa en jeevn overflade, og
abn deekslet til batterienheden.

3. Saet batterikonnektoren i batterienheden.

4. Tryk batteriet pa plads, og serg for, at det er placeret
korrekt.

5. Luk deekslet til batterienheden, og stil igen instru-
mentet i oprejst position.

Taend og slukket for strommen

Taende for stremmen

For at taende instrumentet skal du trykke pa teend/
sluk-knappen pa sidepanelet (se billede 1), indtil bag-
grundsbelysningen pa sksermen lyser op. Lyset pa
teend-/sluk-knappen indikerer, at instrumentet er teendt.
Hvis der ikke sker noget, skal du kontrollere, at strem-
kablet er tilsluttet. Hvis instrumentet drives af batteri og
ikke starter ved at trykke pa teend-/sluk-knappen, kan
batteriet vaere fladt. For at starte instrumentet med et
fladt batteri skal du tilslutte stremkablet og trykke pa
teend-/sluk-knappen.

Slukke for strammen

Tryk pa teend-/sluk-knappen for at slukke instrumentet.
Der vises en pop-up-meddelelse for at bekreefte ned-
lukningen. Hvis den bekreeftes, slukkes instrumentet.
Hvis du trykker pa teend-/sluk-knappen i flere sekun-
der, bekraeftes nedlukningen, selv uden at rgre ved pop
op-vinduet pa skaermen.

Hvis der er placeret en kuvette inde i instrumentet, nar
det lukkes ned, lgftes kuvetten, og instrumentet beder
dig om at fierne den.

Brug af bergringsskarmen
Bergringsskaermen bruger kapacitiv bergringstekno-
logi og understatter bevaegelser som f.eks. at stryge,
hvor det er relevant i brugergraensefladen. Skaermen
kan bruges med fingre, med engangshandsker eller
med en touchpen. Tryk blot let pa bergringsskeermen
for at interagere med den. Der gives multisensorisk fe-
edback, nar der trykkes pa en knap: Knappen indikerer
en bergring bade visuelt, ved at @ndre udseende, og
med en lyd. En kommando registreres, nar der gives
slip pa den virtuelle knap, der bergres. Hvis trykket slip-
pes uden for det oprindelige knapomrade, registreres
der ingen kommando.



Opseetning forste gang

Nar QuikRead go Plus Instrument startes for forste
gang, kreever instrumentet, at brugeren indstiller ad-
ministratoradgangskoden. Derefter vil instrumentet
vise en guidet opsaetning, som brugeren kan springe
over for at bruge fabriksindstillingerne (billede 4). Nar
forstegangsopsaetningen er gennemfert eller sprunget
over, vises startskaermen (billede 5).

Ga til Menu == — Indstillinger for at aendre indstillin-
gerne senere.

Bemaerk! Hvis du gnsker flere gslysninger om en ind-
stilling, skal du trykke pa Info (U-ikonet ved siden af

indstillingen pa QuikRead go Plus Instrument.
Bemaerk! Indstillinger sendt fra POCTO01-A2 mid-
dleware vil tilsidesaette indstillinger foretaget pa instru-
mentet, medmindre andet er angivet.

Indstil administratoradgangskode

Adgangskode
[1 ® ow ]

Aakeret- arlpangsinn

a|wlE|R|T|YT|u|1|OP
AlS|D|[F|G|H|J|K|L|A
& ;x| vV BN M| O

# | . & mellemrum les|

Billede 4
Indstil administratoradgangskode

Bemaerk! Brug kun den strengeste tilgeengelige sikker-
hedspolitik for forbindelser

Forste opsatning:

1. Sprog
+ Veelg systemsprog.
2. Skeerm, lyd

« Juster skaermens lysstyrke, alarmlydstyrke og
tastaturets lydstyrke ved hjeelp af skyderne.
3. Dato og klokkeslaet
+ Veelg datoformat, og indstil den aktuelle dato.
* Veelg urformatet, og indstil det aktuelle klokke-
sleet.
4. Strembesparelse
 Brug skyderen til at vaelge perioden for inaktivitet,
hvorefter instrumentet gar i dvaletilstand.

QuikRead go Plus

Opsaetning

(S Spring opseetning over )

InzctTngarn: kmn owdres N3 som malzt | manuen idotiingar,

g 8

Billede 5
Opseetning forste gang

+ Veelg funktionaliteten for dvaletilstand.
Maling
+ Du kan veelge at aktivere seriel maling.

» Nar denne funktion er aktiveret, starter instru-
mentet automatisk en ny maling af en patient-
prove, efter at et tidligere resultat er blevet ac-
cepteret eller afvist.

+ Du kan veelge at aktivere ngdmaling.

» Hvis ngdmaling aktiveres, kan en bruger udfere
en test ved hjaelp af ngdmalingen uden at skulle
logge ind. Hvis aktiveret, skal antallet af tilladte
ngdmalinger indstilles.

. Testparametre

« Visningen viser de aktuelt tilgeengelige tests og
de aktuelt valgte enhedsvalg. Veelg den test, du
vil justere testparametrene for.

» Se afsnittet "Testparametre” for en detaljeret be-
skrivelse af indstillinger for testparametre.

Udskrivning

* Du kan veelge at aktivere udskrivning. Hvis ud-
skrivning er aktiveret, kan du vaelge at aktivere
automatisk udskrivning.

. Operatgrindstillinger

Du kan vaelge at aktivere operater-ID. Nar ope-
rater-ID er aktiveret, vil instrumentet bede bruge-
ren om at indtaste operater-id’et, nar der udfgres
malinger.

» Hvis operater-ID er aktiveret, kan du veelge at
aktivere, at instrumentet foreslar det tidligere
indtastede operatgr-ID hver gang.

Du kan veelge at gere brugerlogin obligatorisk.

Hvis brugerlogin er aktiveret, skal brugeren logge

ind med sit brugernavn og sin adgangskode.

» Hvis brugerlogin er aktiveret, kan du ved hjeelp
af skyderen vaelge perioden for inaktivitet, hvor-
efter brugeren automatisk logges ud. Du kan
ogsa veelge at logge brugeren ud automatisk
efter hver maling.

» Hvis denne funktion er aktiveret, kan du veelge
at tillade fiernoperatgrliste.

- Hvis funktionen er aktiveret, deaktiveres lokalt
gemte log-in-konti, og LIS middleware-konti
bliver aktive. Kraever en aktiv POCT01-A2-for-
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bindelse for at fungere korrekt. Se afsnittet
"Tilslutning for at opsaette en LIS-tilslutning”.
9. Generelle brugerindstillinger
* Vaelg, om generelle brugere kan se resultatlisten.
* Veelg, om generelle brugere kan se listen over
kvalitetskontrol.

» Bemaerk! Nar du er logget ind som administra-
tor, er resultatlisten og listen over kvalitetskon-
trol altid tilgaengelige for visning.

10. Indstillinger for patient-ID og yderligere ID-indstil-

linger

* Du kan veelge at aktivere patient-ID. Nar pa-
tient-IDer aktiveret, vil instrumentet bede bru-
geren om at indtaste patient-ID, nar der udferes
malinger.

 Du kan veelge at aktivere yderligere ID. Nar yder-
ligere ID er aktiveret, vil instrumentet bede bru-
geren om at indtaste det yderligere 1D, nar der
udfgres malinger.

» Laes mere om administration af ekstra ID’er i af-
snittet "Administrer yderligere ID’er”.

11. Resultatopbevaring

* Veelg, hvor leenge instrumentet skal opbevare pa-
tientresultater. Efter den valgte tid sletter instru-
mentet automatisk eeldre resultater fra lageret.
Hvis det er tomt, sletter instrumentet ikke resulta-
ter baseret pa tid.
» Veelg ar, dage eller timer.
Veelg det maksimale antal patientresultater, der
skal gemmes. Nar graensen er naet, sletter instru-
mentet automatisk det eeldste resultat fra lageret.

Brugergraenseflade

QuikRead go Plus Instrument bruges med en grafisk
brugergraenseflade, der er designet til at vejlede i bru-
gen. | dette afsnit forklares de vigtigste principper for
brugergraensefladen.

Skeermen viser virtuelle knapper og oplysninger om
instrumentets funktion og status. Skeermen giver mu-
lighed for at justere skyderne ved at trykke pa en af
dem og flytte den ved at glide pa skeermen. P4 samme
made kan man for visse visninger med mere indhold,
end der er plads til pa skeermen ad gangen, skubbe
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visningen op og ned ved at trykke pa skaermen uden for
et aktivt markeringsomrade og flytte den.

Hver visning viser statusomradet og dets symboler,
menulinjen, hovedvisningen og nederst genveje il
sprogvalg og generelle indstillinger for skeermens lys-
styrke og lydstyrke.

Alle brugere kan aendre sprog-, skaerm- og lydindstil-
linger. Nar disse eendringer foretages af en generel
bruger, gar de tilbage til standardindstillingerne, nar
instrumentet slukkes, eller brugeren logger ud.

Tryk pa ikonerne pa skeermen for at interagere med
instrumentet.

_9 I n

©

Analyser preven

Kvalitatskantral

06

g S

Billede 6 Startskeerm
Statusomrade
Menubjeelke

Visning

Valg af sprog
Generelle indstillinger

ahwN=

Symboler pa QuikRead go Plus Instruments
brugergranseflade

SRON:N| | NON

Maling af preve
Kvalitetskontrol
Menu

Udskriv
Kommentar

Afvis/Slet

O]

lkoner i statusomradet

=

i

[
aii,

=

Indikator for
batteriniveau

Advarsel om lavt
batteriniveau
(redt symbol)

USB-lager tilsluttet

Tastatur
tilsluttet

Stregkodelaeser
tilsluttet

Printer
tilsluttet

<

Liste over handlinger
Startskeerm
Notifikation

Valg af sprog
Generelle indstillinger

Flere oplysninger

Stremledning
tilsluttet

(batteriet genop-
lades, hvis det er
tilsluttet)

",;?‘ WIF|-status
Vv LIS Forbundet il LIS
] LIS-forbindelse
LIS afbrudt

2 LIS-offline-resul-
&9  taterventerpaat

blive sendt



Menu

Der er adgang til alle instrumentets funktioner fra ho-
vedmenuen ==. Menuen viser knappen Maling af pro-
ve @ i den overste bjeelke. Tryk pa dette ikon for at
se en genvej til prevemaling. Den gverste bjeelke viser
ogsa en knap til at lukke menuen og vende tilbage til
den forrige visning plus en hjem-knap for at ga tilbage
til startskaermen.

Testresultater

|l Patientresultater
B Kvelitetskontrolresultater

[ LIS offine-liste

Instrurmenl
& Indstillinger

E@ Administration &f kvalitetskontrol
& Vedligeholdelse

%% Om instrumentet

Kanto

A Admin

1+ Log ud

Billede 7 Menu

Notifikationer

Instrumentets notifikationer kan ses pa Notifikations-

liste L\ i menulinjen. lkonet skifter, nar der er tilgaen-

gelige notifikationer. Hvis du vaelger en notifikation fra

listen, far du flere oplysninger og hjeelp til fejlfinding.

Notifikationer er kategoriseret i tre klasser

« lkke-tidskritiske notifikationer er bla, f.eks. malingen
er klar.

< Vigtige fejl er gule, f.eks. fejl i LIS-forbindelsen.

« Systemfejl er rade, f.eks. selvtest mislykkedes.

Se afsnit 10 "Fejlfinding” for at fa flere oplysninger om

fejl og fejlfinding.

R
= L]

Analyser praven

Molilikalioner

| y

Valg af sprog

Brugergraensefladesproget kan midlertidigt sendres af
alle brugere via Sprogvalg @EN i nederste hgjre hjgrne
af skeermen. Sprogvalget pavirker menu- og instrukti-
onssproget samt tastaturets layout. Dette valg skifter
tilbage til systemsprog, nar brugerne logger ud, eller
instrumentet slukkes.

Administratorbrugeren kan zendre systemsproget ved
at veelge Menu == — Indstillinger — Sprog, display,
lyd.
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Generelle indstillinger
Generelle indstillinger kan midlertidigt aendres af alle
brugere fra genvejen Generelle indstillinger S, derer
synlig i nederste hgjre hjgrne af skaermen. Brugeren
kan aendre skeermens lysstyrke samt lydstyrke for alar-
mer og tastatur. Disse valg skifter tilbage til systemets
standardindstillinger, nar brugeren logger ud, eller in-
strumentet slukkes.

« Skeermens lysstyrke kan justeres ved at flytte sky-
deren.

« Lydstyrken for alarmer kan justeres ved at flytte sky-
deren. Alarmer kan ggres lydlgse ved at skubbe sky-
deren helt til venstre.

« Lydstyrken for tastatur lydstyrke kan justeres ved at
flytte skyderen. Tastaturet kan geres lydlgst ved at
skubbe skyderen helt til venstre.

Administratorbrugeren kan eendre disse generelle
indstillinger ved at vaelge Menu == — Indstillinger —

Sprog, display, lyd.

= jak
Skamrm
Lysstyrke
Lyl
Lyriatyrkn for alarm
1 [ ]
Lydstyrke for tastatur
o ]
[~
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3. BETJENING AF
INSTRUMENTET

Brugen af QuikRead go Plus Instrument kan opdeles i
tre hovedfunktioner:

+ Udferelse af en maling

 Visning af resultater

+ Skift af instrumentindstillinger

Udferelse af en maling

Instrumentet kan bruges i to maletilstande: maling af
patientprever og maling af kvalitetskontrolprgver. Beg-
ge tilstande kan endres via indstillingerne.

Bemaerk! Der ma kun bruges QuikRead go-reagenskit
til at udfgre en analyse. Laes brugsanvisningen for det
tilsvarende QuikRead go-reagenskit fgr brug. Vejled-
ningen indeholder mere detaljerede oplysninger om
udferelse af tests og handtering af prover.

Maling af patientprove

Nar patientprgven skal analyseres, skal du vaelge Ma-
ling af prove pa skeermen. Instrumentet vil guide
brugeren til at udfgre en QuikRead go-test pa patient-
preven, som instrumentet vil analysere og vise resulta-
tet pa skeermen, nar det er feerdigt.

Sadan udfgrer du en maling:

1. Veelg Maling af prove (0] pa skaermen, og felg
instruktionerne pa skarmen.

2. Indseet en kuvette i malebrgnden med stregkoden
pa kuvetten vendt mod forsiden (se billede 8).

3. Laget lukkes, og instrumentet starter malingen. Ana-
lysens fremskridt vises pa skaermen.

4. Malingen kan afbrydes ved at veelge Annuller. Det-
te vil haeve kuvetten og bringe visningen tilbage til
startskaermen.

5. Under en maling kan brugeren se tidligere patien-
tresultater og resultater af kvalitetskontrol og fa
adgang til Om-visningen via menuen. Der vises et
fremskridtsikon pa skeermen, nar du er i andre vis-
ninger, og instrumentet giver brugeren besked, nar
malingen er klar.

6. Nar analysen er feerdig, vises resultatet, og kuvetten
loftes.

7. Fjern kuvetten, Accepter° eller Afvis 1] resultatet.
Skeaermen gar tilbage til startskaermen. Du kan se
tidligere resultater i listen over patientresultater fra
Menu =.

Billede 8
Indseet en kuvette i malebrgnden med stregkoden
vendt mod forsiden.

» Administratoren kan aktivere flere funktioner til ma-
ling af patientprgver (se afsnittet "Maling”).

» Operater-ID, patient-ID og yderligere ID kan aktive-
res, og instrumentet vil kreeve, at brugeren indtaster
de valgte id’er for at fuldfere malingen. Lees mere
om yderligere ID i afsnittet "Indstillinger for yderligere
ID”.

* ID’erne kan indtastes pa bergringsskeermen eller
ved hjeelp af en stregkodelaeser eller et eksternt
tastatur. Det er muligt at aktivere instrumentet til at
foresla det sidst anvendte operater-ID i prompten,
nar login er deaktiveret.

» Login kan ogsé aktiveres for at kreeve, at brugeren
logger pa instrumentet med sit brugernavn og sin
adgangskode. Login indtaster automatisk opera-
ter-ID’et for hver maling.



Ngdmaling kan aktiveres. Hvis ngdmaling aktiveres,
kan en bruger udfgre en test ved hjaelp af nedma-
lingen uden at skulle logge ind. Hvis aktiveret, skal
antallet af tilladte ngdmalinger indstilles. Antallet af
acceptable ngdmalinger kan indstilles.

Seriel maletilstand kan aktiveres. Nar denne funkti-
on er aktiveret, starter instrumentet automatisk en ny
maling af en patientprgve, nar brugeren accepterer
eller afviser det forrige resultat.

Udskrivning af resultater og afsendelse af resultater
til et LIS-system kan aktiveres via indstillingerne.

Visning af patientprgveresultat

Visningen af patientprgveresultatet er tilgeengelig efter
en afsluttet analyse. Analyseresultatet og testoplys-
ningerne vises. Brugeren kan acceptere resultatet, og
det vil blive gemt pa patientresultatlisten ved hjeelp af
ikonet @. Resultatet kan udskrives ved at veelge =]
, hvis udskrivning er aktiveret, og hvis der er tilsluttet
en printer. Der kan knyttes en kommentar til resulta-
tet. Veelg 3 for at skrive en kommentar. Brugeren
kan beslutte at afvise resultatet ved at veelge
Ved afvisning skal brugeren efterlade en kommentar.
Resultatet vil blive gemt pa patientresultatlisten som af-
vist, og de detaljerede oplysninger kan stadig ses.

CRP
<1mg/I

Fatiznt- 3 easy CRP
Klakiedkrt 030-09-0 2369 FZad] KF35
O e -I2 ELF | kF21

2 2023-03-00

f &g s °

L~

Detaljeret visning af preveresultater
Detaljeret visning af preveresultater er tilgeengelig via
Menu == — Patientresultater ved at veelge en resul-
tatlinje. Den detaljerede visning af prgveresultater viser
desuden instrumentets serie-ID, kommentarer og yder-
ligere patientoplysninger. For CRP-testresultater vises
prevetypen. Det er muligt at tilfgje kommentarer ved at
veelge {2 og indtaste yderligere patientoplysninger.

< Testresultater

Grundleggende oplysninger

HbAle 1 mmol/mol
Fatent-0  13DI06-XKNX
Klokkeslet 2050-0%-08 23:59
Freagune HEAl: PR 0 VR
[FE*= KF35  [EUF_ KF90
serle I 10C00D/A24023156789
Oparater-ID 2300015

15 Ta] an warmentar
Yderligere patientoplysningar

Haun

L~
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Maling af kvalitetskontrol-

preve

Instrumentet har en separat malefunktion til kvalitets-
kontrolprgver, der males som patientprgver via Kvali-
tetskontrol 9 pa startskaermen. Resultaterne gemmes
separat fra patientresultaterne og kan ses under resul-
taterne for kvalitetskontrol i Menu =.

For at udfgre kvalitetskontrol skal du veelge Kvalitets-
kontrol ¢ pa startskaermen og falge instruktionerne pa
skaermen.

Administratoren kan aktivere flere funktioner til maling
af kvalitetskontrolprever (se afsnittet “Indstillinger for
kvalitetskontrol”).

Kontrol-ID kan aktiveres, og instrumentet vil kreeve, at
brugeren indtaster det for at udfgre kvalitetskontrollen.
Kontrol af kvalitetskontrol kan aktiveres for at angive,
om et kvalitetskontrolresultat ligger inden for det indstil-
lede interval for kvalitetskontrolpraven.

Nar det er aktiveret, kan kvalitetskontrollasen aktiveres
for at begreense brugen af instrumentet, hvis den sidste
kvalitetskontrolmaling mislykkedes, eller kvalitetskon-
trolplanen er udlgbet. Nar den er udlgbet, kan brugeren
ikke male patientprgver, for der er udfert en godkendt
kvalitetskontrol.
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Visning af kvalitetskontrolresultat

Visningen af kvalitetskontrolresultatet er tilgeengelig
efter en afsluttet kvalitetskontrolmaling. Resultatet og
testoplysningerne vises. Brugeren kan acceptere kvali-
tetskontrolresultatet, og det vil blive gemt pa listen over
kvalitetskontrolresultater ved hjeelp af ikonet Q. Resul-
tatet kan udskrives ved at veelge S, hvis udskrivning
er aktiveret, og hvis der er tilsluttet en printer. Der kan
knyttes en kommentar til resultatet. Veelg 3 for at skri-
ve en kommentar.

CRP-kontrol
25 mg/|
v
Kualltatzkantrol bastist.
Keulad-IE mnnnm CRP
Klakiesbet  2030-11-11 09:34 R
Opmater-it Sundhedsalejerske EUF |JHEE
2 2023-03-00
o] =
o (=]
L~

Detaljeret visning af kvalitetskontrol-
resultat

Detaljeret visning af kvalitetskontrolresultater er til-
geengelig via Menu == — Kuvalitetskontrolresultater
ved at veaelge en resultatlinje. Den detaljerede visning
af kvalitetskontrolresultater viser desuden kvalitetskon-
trolkoncentrationen samt yderligere kvalitetskontrol-in-
formation og kommentarer. Det er muligt at tilfgje kom-
mentarer ved at vaelge 3.

= A

< Kvalitetskontrolesultat

Grundleggende aplysninger

CRP-kontrol
20 mg/1

Kandrel 10

Klukkesll 2030-09-04 23:59
Raagani CRP+Hb S H0E5-05-08
kL] KF3G | bur  KF50
Cparater-in
Q(.) Kammentarer
L~

Resultater

Resultater kan ses via Menu =. Resultaterne gemmes
i separate lister for Patientresultater, Kvalitetskontrolre-
sultater og LIS-offline-resultater. Der kan rulles i resul-
tatvisningen ved at stryge pa skaermen. Hvis du veelger
et resultat, vises der detaljerede oplysninger om resul-



tatet. Resultatlisterne kan sorteres ved at trykke pa en
kolonneoverskrift.

| patientlistevisningen kan du sege efter Patient-ID og
sortere efter Dato, Test og Operator-ID. Visningen af
resultatlisten for kvalitetskontrol kan filtreres efter Test,
Kontrol-ID, Kvalitetskontroldato og Operatar-ID. Du@n
filtrere en liste ved at ga til Liste over handlinger \>) i
menulinjen.

Individuelle resultater og resultatlister kan udskrives. Li-
sterne kan udskrives med eller uden filtre og overfgres
til USB-lager. Resultatlisten skal filtreres, fer USB-over-
forsel aktiveres. For at udskrive et individuelt resultat
skal du veelge resultatlinjen og veelge Udskriv i resul-
tatvisningen. Duéﬁn udskrive en liste ved at ga til Liste
over handlinger \>J i menulinjen.

20 1
CI0150- KN 5 % 3034 CRP < 1.0ngsl
rpcer DS R
oz DV0S 0 stead Fcs
clotse-anas U Fom nag
R
dimithy 0 cap 1 mg
Johnny Dos eI A g

Afvist

w50
EERFRIER

2
]

Sletning af resultater

En administrator kan slette individuelle resultater fra
instrumentets hukommelse. Veelg resultatet pa listen,
og veelg slet resultat nederst i visningen. Instrumentet
vil kreeve en yderligere bekraeftelse.

LIS offline-liste

Menu= — LIS-offline-liste

Resultater, der er genereret af et instrument med ak-
tiveret LIS-forbindelse, mens det er offline, gemmes i
LIS-offline-resultater. Resultaterne gemmes i tilfeelde
af, at forbindelsen afbrydes, f.eks. pa grund af et kort-
varigt netveerksproblem. Resultaterne kan sendes til
LIS, nar forbindelsen er genoprettet. Nar resultaterne
er overfort til LIS, fiernes de fra LIS-offline-listen.

Huvis du vil sende offline-resultater til LIS, skal du veelge
resultaterne ved at trykke pa afkrydsningsfeltet pa re-
sultatlinjen og veelge Send. Hvis du vil slette resultater,
skal du veelge de resultater, der skal slettes, og veelge
Slet resultat. Alle resultater kan veelges pa én gang ved
at trykke pa afkrydsningsfeltet i titellinjen i resultatta-
bellen.

Nar automatisk overfgrsel af offline-resultater er akti-
veret i de generelle LIS-indstillinger, og LIS-forbindel-
sen er genoprettet, vises der en pop-up-meddelelse til
afsendelse af offline-resultaterne til LIS. Instrumentet
kontrollerer LIS-forbindelsen under opstart og efter
hver maling.
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4. INDSTILLINGER

Menu

90

Patient
resultater

Kvalitetskontrol

resultater

LIS offline-lister

Indstillinger

Administration af
kvalitetskontrol

Vedligeholdelse

Operator

Log ind/Log ud

INSTELLINGEN

Du kan & adgang til indstillingerne fra Menu = ved at ~ Bemaerk! Systemet bruger en Automatisk lagrings-
vaelge Indstillinger. Her kan administratorbrugeren ind-  funktion Gemt /. Alle sendringer i indstillingerne gem-
stile permanente indstillinger for falgende. Generelle ~ Mes automatisk. Nar automatisk lagring er aktiveret,
brugere kan zendre nogle indstillinger og se dem, der ~ Vises Gemt /i menulinjen.

kreever administratorautorisation.

« Sprog, display, lyd
« Dato og klokkeslaet
» Strombesparelse

* Maling

» Tilbehar

* Brugeradministration

 Tilslutning

Sprog, Dato
display, lyd og

klokkeslaet

Indstillinger Tilfgj ny
for kvalitets- kvalitets-
kontrol kontrol
Software- Logfiler
opdatering

Skift

adgangs-

kode

Logfiler over
fejl

Strem-
besparelse

Liste over
kvalitets-
kontrol

Selvtest

Revisions-
logfiler til
USB

Maling Tilbehar Bruger Tilslutning
administra-
tion
Tilfgj nyt
hzetteglas
til kvalitets-

kontrol i brug

Administrati- Nulstilling til
on af patient- fabriks-
resultater indstillinger

Slet listen
over patient-
resultater

Malings- Tilslutnings-
logfiler til logfiler
usB



Sprog, display, lyd
Menu = — Indstillinger — Sprog, display, lyd

Systemsproget kan aendres ved at vaelge et af de
tilgeengelige sprog. Sprogvalget pavirker menu- og
instruktionssproget samt tastaturets layout.
Skaermens lysstyrke kan justeres ved at flytte sky-
deren.

Lydstyrken for alarmer kan justeres ved at flytte sky-
deren. Du kan sla lyden for alarmer fra ved at skubbe
skyderen helt til venstre.

Lydstyrken for tastatur lydstyrke kan justeres ved at
flytte skyderen. Du kan sla lyden for tastaturet fra
ved at skubbe skyderen helt til venstre.

Dato og klokkeslezet

Menu = — Indstillinger — Dato og klokkeslast

Datoformatet kan eendres til de tilgeengelige ind-
stillinger. Datoen kan zndres ved at indstille en ny
dato.

Urformatet kan eendres mellem 24 timers og 12 ti-
mers format. Det aktuelle klokkesleet kan sendres
ved at indstille et nyt klokkesleet.

Bemaerk! Instrumentet kontrollerer udigbsdatoen for
QuikRead go-reagenser fgr en maling. Indstilling af
en forkert dato kan begraense brugen af reagenser pa
grund af fejlagtig kontrol af udlgbsdatoen.

Strembesparelse
Menu = — Indstillinger — Strombesparelse

Forsinkelse i dvaletilstand kan aendres ved at skub-
be skyderen. Efter dette tidsrum gar instrumentet i
dvaletilstand.

Funktionen for dvaletilstand kan sendres til de til-
geengelige indstillinger.

» Fuld standby: | dvaletilstand lukker instrumen-
tet laget og daemper skaermen, for det slukkes.
Skaermen kan aktiveres ved at rgre ved skaermen
eller trykke hurtigt pa taend/sluk-knappen.

» Luk kun laget: | dvaletilstand lukker instrumentet
laget, og skeermen deempes.

Maling

Menu = — Indstillinger — Maling

« Skift testparametre ved at veelge en test. Hver ana-
lyt har specifikke indstillinger for den pagseldende
testtype.

« Seriel maletilstand kan aktiveres eller deaktiveres.
Nar denne funktion er aktiveret, starter instrumentet
automatisk en ny maling af en patientprave, efter at
et tidligere resultat er blevet accepteret eller afvist.

* Ngdmalingstilstand kan aktiveres eller deaktiveres.
Hvis nedmaling aktiveres, kan en bruger udfgre en
test ved hjeelp af nedmalingen uden at skulle logge
ind. Hvis aktiveret, skal antallet af tilladte n@dmalin-
ger indstilles.

< Huvis den er aktiveret, skal du indstille antallet af til-
ladte ngdmalinger.

Testparametre

Menu = — Indstillinger — Maling — Testparametre

- Skift valg af den/de enhed(er), som resultaterne af
testen vises pa. For nogle test er det muligt at skifte
mellem kvantitative og kvalitative resultater.

« Huvis der er valgt flere enheder til visning af resulta-
ter, er det muligt at veelge den enhed, som resultatet
sendes til LIS i.

Der kan indstilles indikatorgreenser for hver test. Der
kan veelges greenser for lave, reducerede, ggede
og/eller hgje resultater. Testresultatvisningen viser
de indstillede indikatorgraenser og resultatet. Hvis
resultatet ligger under greensen for reduceret, vises
der en enkelt pil ned ved siden af resultatet. Hvis re-
sultatet ligger under graensen for lav, vises der to pile
ned, og hvis resultatet ligger over graensen for gget,
vises der en enkelt pil op, og hvis resultatet ligger
over graensen for hgj, vises der to pile op.

Indikatorgraenser for Ho @ CRF
Slukket @ Tanet ) ' |?5 'T'g‘ﬂ
e oz E Ehad )
0 W ea @0 zo Hb
23 55 g/l

o 1co 52 220 L i
For kvalitative resultater kan indikatoren indstilles il
"Pos +” eller "Neg -". Nar proveresultatet er i over-
ensstemmelse med valget, vises der et udrabstegn
ved siden af resultatet. Nar det er aktiveret, viser
resultatvisningen teksten "Resultatindikator slaet til’
for alle resultater.

FOBR
| Pos +

Rkt ktar smedt

Markering af provetype kan aktiveres for nogle tests.
Nar den er aktiveret, vil instrumentet angive en fejl, hvis
det registrerer den forkerte type preve under malingen.

Markering af pravetype o
Slukket @ Tendt

vzl dan korrekte pravetype til CHF-test

@ Fuldblad

Plazma / serum
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Tilbehar

Menu = — Indstillinger — Tilbehar

Udskrivning kan aktiveres eller deaktiveres. Nar ud-
skrivning er aktiveret, og en kompatibel printer er til-
sluttet, kan automatisk udskrivning aktiveres. Med
automatisk udskrivning vil resultaterne af hver prgve
automatisk blive sendt til printeren.

CRP 21 mg/1 QuikRead go Plus
Hb 100 g/ 38/A22064512288
Patient ID Joe Smith REAG)  JE45
Qperator ID Nurse 1 [8UF]  JFO8
Time 2021-01-29 10:18 2 2025-01-29
Sample type Whole blood

Billede 9 QuikRead go Plus-resultat, nar det udskrives.

Brugeradministration
Menu = — Indstillinger — Brugeradministration

Operatgrindstillinger

* Operater-ID kan aktiveres eller deaktiveres. Nar
Operater-ID er aktiveret, vil instrumentet bede bru-
geren om at indtaste et operater-ID, nar der udferes
malinger.

« Nar Operater-ID er aktiveret, kan du vaelge at akti-
vere, at det tidligere indtastede operatgr-ID foreslas
hver gang.

« Login kan aktiveres eller deaktiveres. Hvis login
er aktiveret, skal brugeren logge ind med sin ad-
gangskode.

* Nar login er aktiveret, kan du veelge, hvor laenge
brugeren skal vaere inaktiv for at blive logget af auto-
matisk ved hjeelp af skyderen. Du kan ogsa veelge
at logge brugeren ud automatisk efter hver maling.
Bemaerk! Det anbefales kraftigt at aktivere login
med adgangskode for at sikre informationssikkerhe-
den, iszer i miljiger med lave fysiske sikkerhedsforan-
staltninger, som f.eks. delte eller ulaste arbejdsom-
rader, eller nar patienter besgges.

» Nar login er aktiveret, kan du veelge at aktivere fjer-
noperaterliste. Denne mulighed kan aktiveres, nar
instrumentet har POCTO01-A2-forbindelse aktiveret.
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Nar det er aktiveret, administreres operaterlisten af
LIS-middlewaren og kan ikke redigeres via instru-
mentet. Aktivering af login vil deaktivere det foresla-
ede tidligere valg.
 Visning af patientresultater kan aktiveres eller deak-
tiveres for generelle brugere.
» Visning af resultatlisten for kvalitetskontrol kan akti-
veres eller deaktiveres for generelle brugere.
Bemark! Nar du er logget ind som administrator, er
patientresultatlisten og listen over kvalitetskontrol altid
tilgeengelige for visning.
Administrer operatgrer
Menu == — Indstillinger— Brugeradministration —
Administrer operatarer
+ En administrator kan tilfaje nye operatgrer, se den
komplette operatgrliste og roller samt redigere konti.
* Nar du tilfgjer et nyt operater-ID:
* Veelg Operatarrolle (Generel/Administrator)
» Indtast operater-ID
» Indtast adgangskode
» Indtast operatgrens navn
» Brugerens adgangskode kan andres ved redigering
af konti.
Se tabellen over brugerrollernes rettigheder pa side
101.

Patientindstillinger

Patient-ID kan aktiveres eller deaktiveres. Nar pa-
tient-ID er aktiveret, vil instrumentet bede brugeren om
at indtaste patient-ID, nar der udfgres malinger.

Yderligere ID-indstillinger

Yderligere ID kan bruges som et ekstra tekstfelt eller
til at veelge fra en foruddefineret liste over yderligere
ID-elementer for hver patientprevemaling. Nar yderlige-
re ID er aktiveret, vil instrumentet kreeve, at brugeren
indtaster et yderligere ID, nar der udferes malinger.
Veelg Administrer yderligere ID’er for at indtaste de
yderligere ID-listeelementer eller tilpasse listenavnet.

Administrer yderligere ID’er

Menu == — Indstillinger— Brugeradministration —
Administrer yderligere ID’er

Indtast yderligere ID-listeelementer ved at veelge Tilfg)
listeelement. Nar du tilfgjer et listeelement, aktiveres
en listeknap ved siden af tekstfeltet, nar du udferer en
maling (billede 10).

Tilpas listens navn ved at veelge RedigerZ ved siden
af listens navn. Dette aendrer titlen Yderligere ID, nar
du udfgrer en maling (Billede 10).

Indsmt kuvetten Indsmt kuvetten

= =
- -

LURIEH LURIEH

Eparizean Eparizean

( Amullar ) ( Annullar )

Billede 10 Yderligere ID
Nar yderligere ID-listeelementer er foruddefineret, aktiveres
en listeknap ved siden af tekstfeltet (til hajre). Nar listenav-
net for yderligere ID er blevet redigeret, vises navnet oven
over tekstfeltet (til hgjre).



Tilslutning

Menu == — Indstillinger — Tilslutning

Instrumentet kan forbindes til et laboratorie- eller ho-
spitalsinformationssystem (LIS/HIS) med en LAN- eller
WLAN-forbindelse. Disse forbindelser kan bruges til
automatisk at overfgre data mellem instrumentet og
systemet til fiernstyring og resultatvisning.

Kontakt din leverander for at fa flere oplysninger om
tilslutning.

Bemaerk! Kontakt systemadministrationen for at fa op-
lysninger om dine tilslutningsindstillinger.

LIS

Menu = — Indstillinger — Tilslutning — LIS

+ LIS-forbindelse kan aktiveres eller deaktiveres. Nar
LIS-forbindelse er aktiveret, kan automatisk resultat-
overfgrsel veelges. Hvis forbindelsen afbrydes, vil de
resultater, der er genereret, men ikke sendt til LIS,
veere synlige i LIS-offline-resultatvisningen (se af-
snittet "LIS-offline-liste”).

+ Forbindelsestype kan vaelges. Tilgeengelige forbin-
delsestyper er:

» POCT1-A2
» LIS01-A2 (TCP/IP)
» LIS01-A2 (RS232)

+ LIS-serverens adresse og TCP-port kan eendres.

» Samtaleintervallet kan sendres ved hjeelp af skyde-
ren.

» TLS-kryptering kan aktiveres. TLS-certifikatet kan
uploades fra et USB-lagermedie.

» Validering af patientidentifikation kan aktiveres.
Nar det er aktiveret, kontrollerer instrumentet pa-
tient-ID’et fra POCTO01-A2 middlewaren. Hvis det
indtastede patient-ID er ugyldigt, viser instrumentet
en fejimeddelelse.

« Visning af patientdata kan aktiveres. Nar det er
aktiveret, vil instrumentet hente patientdata fra
POCTO01-A2 middleware baseret pa det indtastede
patient-ID.

« Overfarsel af offline-resultater kan skiftes mellem
automatisk og manuel tilstand. Nar der er valgt
automatisk, vil LIS-offlineresultater automatisk blive
overfart, nar forbindelsen genetableres. Nar der er
valgt manuel, skal brugeren veelge de resultater, der
skal overfares til LIS.

TCP/IP

Menu = — Indstillinger — Tilslutning — TCP/ IP

« |P-adressetypen kan skiftes mellem statisk IP og
dynamisk IP.

« IP-adressen kan aendres.

* Undernetmaske kan aendres.

« Standardgateway kan aendres.

« DNS-server kan eendres.

WLAN

Menu = — Indstillinger — Tilslutning — WLAN
WLAN-forbindelse kan aktiveres eller deaktiveres. Nar
WLAN-forbindelse er aktiveret, kan forbindelsen indstil-
les ved at scanne de tilgeengelige WLAN-netveerk ved
at veelge Scanning eller via manuel opsaetning. Scan-
ning viser en liste over de tilgaengelige WLAN-netveerk.
Veelg det gnskede netveerk fra listen. Hvis netvaerket er
beskyttet med en adgangskode, vises der en pop-up
med adgangskoden.

5. ADMINISTRATION AF
KVALITETSKONTROL

Du kan f& adgang til administration af kvalitetskontrol
fra Menu == ved at veelge Administration af kvali-
tetskontrol. Indstillingerne for administration af kvali-
tetskontrol styrer funktionaliteten for kvalitetskontrol-
maling, der er beregnet til at overvage instrumentets
ydeevne ved hjelp af QuikRead go-reagenskits og
kontroller.

Indstillinger for kvalitetskontrol
Menu = — Administration af kvalitetskontrol —
Indstillinger for kvalitetskontrol

Kontrol-ID kan aktiveres, og instrumentet vil kreeve, at
brugeren indtaster det for at udfere kvalitetskontrollen.
Hvis det er aktiveret, kan kontrol af kvalitetskontrol
aktiveres for at angive, om et kvalitetskontrolresultat
ligger inden for det indstillede interval for kvalitetskon-
trolpr@ven. Nar kontrol af kvalitetskontrol er aktiveret,
og kvalitetskontrolresultatet ligger inden for det ac-
cepterede omrade, vises Kvalitetskontrol bestaet med
resultatet. Hvis kvalitetskontrolresultatet ligger uden
for omradet, vises Kvalitetskontrol mislykket. Resultat
uden for omrade vises sammen med resultatet.

CRP-kontrol CRP-kontrol
26 mg/1 50 mg/I
b X

olbatzril tast,

Nar det er aktiveret, kan kvalitetskontrollasen aktiveres
for at begraense brugen af instrumentet, hvis den sidste
kvalitetskontrolmaling mislykkedes, eller kvalitetskon-
trolplanen er udigbet. Nar den er udlgbet, kan brugeren
ikke male patientpraver, for der er udfert en godkendt
kvalitetskontrol. Indstil tidsplanen, og vaelg enten dag-
ligt, efter et valgt antal tests eller pa udvalgte dage.
Instrumentet kraever et input for de to sidstneevnte mu-
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ligheder. Hvis tidsplanen er indstillet til dagligt, bliver
kvalitetskontrollasen aktiv den fglgende dag, hvis der
ikke er foretaget en kvalitetskontrolmaling. Hvis tidspla-
nen er indstillet til udvalgte dage, vil kvalitetskontrolla-
sen blive aktiv den fglgende dag, hvis kvalitetskontrol-
malingen ikke blev udfert til tiden.

Tilfej ny kvalitetskontrol

Menu = — Administration af kvalitetskontrol— Tilfaj
ny kvalitetskontrol

Tilfgj ny kvalitetskontrol bruges til at indtaste oplysnin-
ger om en ny kvalitetskontrol, nar indstillingen Kon-
trol-ID er aktiveret i indstillingerne for kvalitetskontrol.
Den tilfgjede kvalitetskontrol vil kunne veelges, nar der
udferes kvalitetskontrolmalinger. Instrumentet bruger
kontroloplysningerne til at afgegre, om et kvalitetskontrol
er bestaet eller mislykket.

Kvalitetskontrolnavn kan indtastes for at indstille et
navn, der er synligt ved valg af listen over kvalitetskon-
trol. Kvalitetskontrolenheden, der vises sammen med
resultaterne, kan aendres. Kvalitetskontrolomrade er
obligatorisk og bruges til at afggre, om en Kvalitetskon-
trol-maling ved hjeelp af kontrol-ID’et er bestaet eller
mislykket. Kvalitetskontrolkoncentration er obligatorisk
og er malveerdien for kontrolmalingen. Udlgbsdato for
kvalitetskontrolparti er obligatorisk og bruges til at kon-
trollere, om der bruges udlgbne reagenser til kvalitets-
kontrol.

Udlgbsdatoen for kvalitetskontrolhaetteglas i brug kan
indstilles. QuikRead go-reagenskittets kontrolhaette-
glas har en udlgbsdato og en separat udlgbsperiode for
brug, nar de er abnet. For at hjeelpe med at administre-
re udlgbsperioderne for kvalitetskontrolhaetteglas i brug
giver instrumentet mulighed for at indtaste datoen for
sidste brug af et abnet kvalitetskontrolheetteglas. Nar
du udfarer kvalitetskontrol og veelger et kontrol-ID, viser
instrumentet en pop-up-meddelese, hvis udlgbsdatoen
for det abne heaetteglas er overskredet. Pop-up-medde-
lelsen foreslar, at der abnes et nyt haetteglas, og at der
indtastes en ny udlgbsdato for det abne haetteglas.
Der kan indtastes yderligere kvalitetskontroloplysnin-
ger for hvert kontrol-ID.
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Bemaerk! Se etiketten og brugsanvisningen for kontrol-
len, nar du indtaster oplysninger for en ny kontrol.

e S |
= @ 2 @
< Tilfgj ny kvalitetskontral
CRP
Kontrol-10* @
»
Kualitetskonlrolnavn 6}
»
Walg af kvalitetskontrolenhed 6]
o mgSl mgAdl
Kvalitetskontrolomrdde* 0]

Liste over kvalitetskontrol

Menu = — Administration af kvalitetskontrol — Liste
over kvalitetskontrol

Oplysninger om kontrol-ID’er kan ses og endres fra
-listen over kvalitetskontrol. Listevisningen viser navn,
udlgbsdato, test og omrade for hver kontrol.

Listen kan sorteres ved hjeelp af kolonneoverskrifterne.

Tilfgj e/t haetteglas til
kvalitetskontrol'i brug

Menu = — Administration af kvalitetskontrol — Tilfej
nyt heetteglas til kvalitetskontrol i brug

Der kan indtastes en ny udlgbsdato for haetteglas til
kvalitetskontrol i brug for et eksisterende kontrol-ID.
Veelg det kontrol-ID, hvis udlgbsdato du vil tilfaje et nyt
haetteglas i brug, fra listen. Der vises en pop-up-med-
delelse, der hjeelper med opsaetningen.

Datoen kan tilfgjes som en dato eller som et antal dage
fra indtastningsdatoen. En tidligere indtastet udlgbsda-
to for et dbent haetteglas kan slettes.

Bemaerk! Tjek udlgbsperioden i brug i brugsanvisnin-
gen til kontrollen.
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6. VEDLIGEHOLDELSES
MENU

Du kan f& adgang til vedligeholdelsesmenuen fra Menu
— ved at veelge Vedligeholdelse.

Softwareopdatering

Menu = — Vedligeholdelse — Softwareopdatering
Instrumentets softwareversion kan opdateres ved hjeelp
af et USB-lagermedie. Kontakt din lokale leverander for
at fa flere oplysninger om softwareopdatering.

Logfiler

Menu = — Vedligeholdelse — Logfiler

Instrumentet registrerer male-, fejl-, tilslutnings- og revi-
sionslogfiler i hukommelsen. Lees falgende afsnit for at
fa yderligere oplysninger.

Lodfiler over fejl

Menu = — Vedligeholdelse — Logfiler— Lodfiler over
fejl

Instrumentfejl gemmes i instrumentets hukommelse.
Tidligere fejl kan ses i logfilen over fejl. Visningen kan
sorteres ved at trykke pa en kolonneoverskrift. Fejlko-
der kan overfgres til et USB-lagermedie ved at veelge
overfer til USB i menulinjen.

Revisionslodfiler til USB

Menu = — Vedligeholdelse — Logfiler— Revisions-
lodfiler til USB

Revisionslogfiler indeholder loginoplysninger, registre-
ringer af pravemalinger, afvisning af resultater, sletning
af resultater og sletning af lodfiler. Logfilerne kan bru-
ges til at overvage brugen af instrumentet.
Instrumentets revisionslogfiler kan overfgres til et
USB-lager.

Malingslodfiler til USB

Menu = — Vedligeholdelse — Logfiler— Malingslog-
filer til USB

Maleprotokoller bruges af Aidian til fejlifinding,
f.eks. i tilfeelde af en kundeklagesag. Malelodfiler er
krypterede og kun tilgaengelige for Aidians personale.

De indeholder logfiler for instrumentets ydeevne uden
patient- eller brugeroplysninger.

Tilslutningslogfiler

Menu = — Vedligeholdelse — Logfiler— Tilslutnings-
logfiler

Tilslutningslogfiler kan gemmes i hukommelsen. Skift
LIS-logindsamling.

Tilslutningslodfiler kan overfgres til et USB-lager.

Selvtest

Menu = — Vedligeholdelse — Selvtest

Instrumentet udferer driftskontrol for at sikre, at det
fungerer korrekt. Veelg Ja for at udfgre en selvtest ma-
nuelt. Systemet vender tilbage til startskeermen, nar
selvtesten er fuldfert.

Administration af patientresultater
Menu = — Vedligeholdelse — Administration af
patientresultater

Varigheden af opbevaringen af patientresultater kan
indstilles eller eendres. Indstil opbevaringstiden i ar,
dage eller timer. /ldre patientresultater slettes auto-
matisk efter den valgte tid. Hvis det er tomt, sletter in-
strumentet ikke resultater baseret pa tid.

Det maksimale antal opbevarede patientresultater kan
e&ndres. Nar greensen er naet, sletter instrumentet
automatisk det eeldste resultat fra lageret.

Slet listen over patientresultater
Menu= — Vedligeholdelse — Slet listen over patient-
resultater

Listen over patientresultater kan slettes helt. Denne
indstilling kan bruges til databeskyttelsesformal.

Nulstilling til fabriksindstillinger
Menu = — Vedligeholdelse — Nulstilling til fabriks-

indstillinger
Instrumentet kan nulstilles til fabriksindstillingerne.

7. VISNINGEN OM

Visningen Om viser instrumentets serienummer, den
aktuelle softwareversion og forbindelsesoplysninger.
Instrumentet kan desuden navngives. Nar det er navn-
givet, vises instrumentets navn i nederste venstre hjor-
ne af skeermen i alle visninger.

Du kan fa adgang til visningen Om fra Menu = ved
at vaelge Om.

8. VEDLIGEHOLDELSE AF
INSTRUMENTET

QuikRead go Plus Instrument er designet til at veere
brugervenligt uden behov for regelmaessig vedligehol-
delse. Kontakt din lokale leverander angaende krav til
reparation og service.

Kalibrering af instrumentet

Instrumentet leveres kalibreret fra fabrikken. Instru-
mentets korrekte funktion kontrolleres ved hjeelp af
selvkontrolproceduren under opstart og ved hver ma-
ling. Der vises en fejlmeddelelse i tilfaelde af fejlfunk-
tion. Kalibreringsdataene, der definerer hver test, er
kodet pa kuvetteetiketterne. Disse oplysninger afleeses
automatisk af instrumentet ved hver maling.

Renggring af instrumentet

Renger jeevnligt instrumentet udvendigt med en fnugfri
klud, der er fugtet med vand. Serg isaer for at rengg-
re displayet. Serg for, at der ikke kommer veaeske ind i
instrumentet gennem kanterne pa displayet, abningen
til malebrgnden eller konnektorerne. Om ngdvendigt
kan der anvendes et mildt rengaringsmiddel. Brug ikke
organiske oplgsningsmidler eller setsende stoffer. Spild
af potentielt smittefarligt materiale skal straks torres op
med en absorberende papirserviet, og de forurenede
omrader skal aftgrres med et almindeligt desinfektions-
middel eller 70 % ethylalkohol. Materiale, der bruges til
at rengere spild, herunder handsker, skal bortskaffes
som biologisk risikoaffald.
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Acceptable desinfektionsmidler:
* 70 % ethylalkohol

* 70 % isopropanol

* 0,5 % natriumhypoklorit

* 2 % glutaraldehyd

Softwareopdatering

Instrumentets software kan opdateres. F& adgang il
softwareopdateringen via Menu == — Vedligeholdel-
se — Softwareopdatering, og felg instruktionerne pa
skeermen. Sperg din lokale leverandgr for at fa flere
oplysninger.

Udskiftning af urets batteri

Instrumentet har et batteri til det interne ur, sa det forbli-
ver opdateret, nar det er slukket. Der vises en advarsel,

hvis urbatteriet er ved at veere afladet. Urbatteriet kan
udskiftes med et batteri af typen CR 2032 3V (billede 3).
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9. INSTRUMENT
SPECIFIKATION

Overensstemmelseserklaring
QuikRead go Plus Instrument er i overensstemmelse
med forordning (EU) 2017/746 om medicinsk udstyr til
in vitro-diagnostik, direktiv 2011/65/EU om begraens-
ning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk
og elektronisk udstyr samt det delegerede direktiv (EU)
2015/863 om eendring af bilag Il til direktiv 2011/65/EU
og direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk og elek-
tronisk udstyr (WEEE). QuikRead go Plus Instrument
overholder kravene til elektromagnetisk emission og
immunitet, der er beskrevet i standarden IEC 61326-2-
6:2012. Instrumentet opfylder kravene til FCC klasse A.
QuikRead go Plus Instrument er i overensstemmelse
med forordning (EU) 1907/2006 om registrering, vur-
dering og godkendelse af samt begraensninger for ke-
mikalier (REACH). Instrumentet er ogsa i overensstem-
melse med radioudstyrsdirektivet 2014/53/EU.

Kontakt din lokale leverander for yderligere oplysnin-
ger.

Teknisk specifikation

Instrumentet er udstyret med en forprogrammeret mi-
kroprocessor, der styrer analysetrinene og databehand-
lingen. Testidentifikation, timing og kalibreringskurve-
eller graenseveerdidata er indeholdt i en stregkode pa
hver kuvette. Nar mikroprocessoren aktiveres af kuvet-
tens etiket, kontrollerer og styrer mikroprocessoren alle
analysetrin og omregner prgvernes absorbansvaerdier
til koncentrationsenheder eller graensevaerdier.

Fotometer

QuikRead go Plus Instrument-fotometeret bestar af en
malebrend, tre LED’er og lysdetektorer. Fotometeret er
designet og kalibreret til bade fotometriske og turbidi-
metriske malinger.

Bergringsfolsom skaerm

Brugergraensefladen er baseret pa en brugervenlig ka-
pacitiv bergringsskeerm. Den giver brugeren beskeder,
vejledninger og animationer til udferelse af hvert analy-
setrin og viser testresultater og fejlmeddelelser.

Dimensioner og stremkrav

» Vaegt: 2,0 kg uden stremforsyning
« Starrelse: 26,9 x 16,6 x 13,9 cm

+ Stregmkrav

Spaending: 100-240 V AC
Frekvens: 50-60 Hz
Stregmforbrug:

- Standby 4 W

- Standby 1 W

- Maks. 35 W (uden eksternt tilbehgr)
Indgang 18V = 3.3A

o

°

°

°

Instrumentidentifikation

Hvert QuikRead go Plus Instrument har et unikt se-
rienummer, som kan findes pa etiketten i bunden af
instrumentet og i visningen Om, der er tilgeengelig fra
Menu =.

Hukommelse

QuikRead go Plus Instrument har en intern hukom-
melse til resultathistorik og logfiler. Instrumentet kan
gemme 6.000 patientresultater og 6.000 kvalitetskon-
trolresultater.

Stremforsyning

Instrumentet far strem fra en stremforsyning, der fol-
ger med instrumentet. Ud over stremforsyningen kan
instrumentet bruge et batteri som strgmkilde. En intern
kontakt inde i kabelkonnektoren skifter automatisk fra
batteridrevet brug til netdrevet brug. Se afsnittet "Isaet-
ning af det genopladelige batteri” for instruktioner om
iseetning af et batteri.

Radiomodul

Wi-Fi Dual Band 2,4 GHz/5 GHz og Bluetooth-modul
Panasonic-model: PAN9028.



LIS-forbindelse

Forbindelsen kan oprettes ved hjeelp af:

+ Et RJ-45-stk og en understottet 10BASET/
100BASE-TX/1000BASE-TX Ethernet-forbindelse.
Der skal bruges uskeermede parsnoede kabler.

* En WLAN-forbindelse.

» Power over Ethernet (PoE) er ikke understottet.

Kontakt din leverander for at fa flere oplysninger.

USB-forbindelse

Instrumentet har tre USB type A-stik og to USB type
C-stik. Disse stik kan bruges til at tilslutte printere,
stregkodeleesere, tastaturer og USB-lagre.

Service

QuikRead go Plus Instrument er designet til ikke at
kreeve regelmeessig vedligeholdelse og har indbygget
selvkontrol. Kontakt din lokale leverander i tilfeelde af
funktionsfejl i instrumentet. Far instrumentet sendes til
service, skal alle patientresultater slettes fra vedlige-
holdelsesvisningen ved at veelge listen over slettede
patientresultater, og instrumentet skal rengares udven-
digt. Se afsnittet "Rengering af instrumentet”.

Garanti

Producentens garanti for QuikRead go Plus Instru-
ment daekker defekter i materialer eller fremstilling i
en periode pa to ar fra kebsdatoen. Garantien er kun
gyldig, hvis garantiforseglingen (billede 3) er intakt.
Producenten forpligter sig til at reparere eller udskifte
instrumentet, hvis det ikke fungerer pa grund af fejl i en
intern del af instrumentet. Garantien daekker ikke ska-
der, der er forarsaget af ukorrekt brug. Producenten er
ikke forpligtet til at @endre eller opdatere instrumentet,
nar det er fremstillet, medmindre der identificeres en
produktionsfejl. Kontakt din lokale leverander i tilfeelde
af funktionsfejl i instrumentet.

Bortskaffelse

QuikRead go Plus Instrument er en elektronisk lav-
spaendingsenhed. Et brugt QuikRead go Plus Instru-
ment skal behandles som potentielt biologisk farligt
affald. Instrumentet skal bortskaffes som affald af elek-
trisk og elektronisk udstyr (WEEE 2012/19/EU), hvis
lokal og national lovgivning ikke kraever, at instrumentet
indsamles og bortskaffes som potentielt smittefarligt kli-
nisk affald. Du kan finde flere oplysninger om bortskaf-
felse af instrumenter pa vores hjemmeside aidian.eu.
Emballagematerialerne er genanvendelige materialer.
Batterienheden og det interne urbatteri skal bortskaffes
i henhold til nationale og lokale regler for indsamling af
batterier baseret pa direktiv 2006/66/EF eller batterifor-
ordning 2023/1542/EU.

Frekvensband og deres maksimale radiofrekvenseffekt:

Revisionshistorik
Revisionshistorikken kan findes pa aidian.eu.

Under Drif Band Fr ade A k-
teknologier ledet gennemsnit- ning (integreret gennemsnitlig
lig hip
[MHz] [dBm] [dBi] [dBm]
Bluetooth Basic Rate (BR) 2.4 GHz 2400...2483.5 4 21 <10
Bluetooth Enhanced DataRate | » 4 g, | 2400..24835 4 21 <10
(EDR)

Bluetooth Low energy (LE) 2.4 GHz 2400...2483.5 4 21 <10
WLAN |IEEE 802.11b/g/n 2.4 GHz 2400...2483.5 16 21 <19
WLAN |IEEE 802.11a/n/ac 5 GHz 5150... 5 250 16 15 <18
WLAN |IEEE 802.11a/n/ac 5 GHz 5250... 5350 16 1.5 <18
WLAN |IEEE 802.11a/n/ac 5 GHz 5470...5725 16 15 <18
WLAN |IEEE 802.11a/n/ac 5 GHz 5725..5825 16 1.5 <18
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QuikRead go Plus Instrument viser fejlmeddelelser og
vejleder brugeren, hvis det registrerer fejl. Fglg den vi-
ste instruktion, og se fejlfindingstabellen i denne brugs-
anvisning og brugsanvisningen til QuikRead go-kittet.

Bemaerk! Du kan fa mere hjeelp til fejlfinding pa aidian.

10. FEJLFINDING

eu eller ved at kontakte din lokale leverandgr.

Fejimeddelelse / Fejlfindin

Mulig arsag

Korrigerende handling

Der vises en fejlkode med meddelelsen "Genstart
QuikRead go Plus".

Midlertidig funktionsfejl i instrumentet.

Genstart instrumentet. Hvis denne fejilmeddelelse
vises ofte, skal du kontakte kundeservice.

Der vises en fejlkode med meddelelsen
"Kontakt kundeservice".

Permanent funktionsfejl pa instrumentet.

Kontakt kundeservice.

"Batteriniveauet er lavt. Tilslut til stramkablet
for at fortseette driften".
Der vises en fejlmeddelelse.

Batteriets opladning er lav.

Tilslut stremforsyningen til QuikRead go Plus
Instrumentets stremstik.

"Kuvettenss position er ikke korrekt.
Fjern kuvetten."-fejlmeddelelse vises.

Rester af kuvettens forseglingsfolie er efterladt
pa kuvettens krave.

Fjern kuvetten, nar instrumentet har lgftet den. Serg
for, at alle rester er fiernet, far du foretager den naeste
maling.

Instrumentet har en mekanisk fejlfunktion.

Tjek punktet ovenfor. Hvis det ikke er relevant, skal
du genstarte instrumentet. Kontakt kundeservice, hvis
problemet fortseetter.
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Fejlmeddelelse / Fejlfinding

Mulig arsag

Korrigerende handling

"Maling forbudt."

Der mangler en reagenshaette, eller der bruges en
kuvette.

Kontrollér, at kuvetten har en reagenshzette, og at den
indvendige farvede del af haetten ikke er trykket ned.

Leesning af partidata fra stregkoden mislykkedes.

Forsgg igen. Annullér testen, hvis problemet
fortseetter.

Kit-partiet er udlgbet.

Kassér det udigbne kit-parti. Brug et nyt.

Kuvettetemperaturen er for lav.

Lad kuvetten varme op til stuetemperatur. Test den
samme kuvette igen.

Kuvettetemperaturen er for hg;j.

Lad kuvetten kgle ned til stuetemperatur. Test den
samme kuvette igen.

"Test annulleret.”

Blindprgven er for hgj.

Ustabil blindprgve.

Test den samme kuvette igen. Blindprgveprocessen
er ikke afsluttet, eller prgven kan indeholde
forstyrrende stoffer.

| sidstnzevnte tilfaelde kan testen ikke gennemfares.

Fejl i reagenstilseetning.

Udfer en ny test. Der opstod et problem under
tilseetning af reagens. Serg for, at haetten er lukket
ordentligt.

Instrumentfejl.

Udfer en ny test. Hvis denne meddelelse vises ofte,
skal du kontakte kundeservice.

QuikRead go Plus Instrument starter ikke.

Stremforsyningen er ikke tilsluttet.

Tilslut stremforsyningen, og prav igen.

Batteriet er afladet.

Tilslut stremkablet, og prev igen.

Instrumentet har en elektronisk fejlfunktion.

Kontakt kundeservice.
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Fejlmeddelelse / Fejlfinding

Mulig arsag

Korrigerende handling

Bergringsskaermen fungerer ikke korrekt.

Bergringspanelet reagerer slet ikke.

Kontakt kundeservice.

Instrumentets alarmlyde kan ikke hares.

Lydstyrken er indstillet pa et lavt niveau.

Indstil lydstyrken i henhold til proceduren beskrevet
i afsnittet "Sprog, display, lyd".

Instrumentets lydsystem har en fejlfunktion.

Genstart QuikRead go Plus Instrument. Kontakt
kundeservice, hvis problemet fortsaetter.

Printeren udskriver ikke.

Printeren er slukket, eller printerkablet er ikke
tilsluttet, eller printeren har en funktionsfejl, eller
indstillingerne er ikke korrekte.

Serg for, at printeren er tilsluttet, og at den er teendt.
Kontrollér indstillingerne. Hvis problemet fortseetter,
skal du starte instrumentet og printeren og prove at
udskrive igen fra menuen Resultater. Kontakt
kundeservice, hvis problemet fortsaetter.

Stregkodelaeseren fungerer ikke.

Stregkodeleeseren er ikke tilsluttet, eller
stregkodelaeseren har en funktionsfejl eller
indstillingerne er ikke korrekte.

Serg for, at stregkodelaeseren er tilsluttet. Kontrollér
indstillingerne. Hvis problemet fortseetter, skal du
starte instrumentet og preve stregkodelaesningen
igen. Kontakt kundeservice, hvis problemet fortsaetter.

Batteriet skal oplades ofte.

Batteriets lagerkapacitet falder i Iabet af dets levetid.

Udskift det gamle batteri med et nyt i henhold til
proceduren beskrevet i afsnittet "Isaetning af det
genopladelige batteri".

Der vises en advarsel om urbatteri.

Det interne urbatteri er afladet.

Udskift urbatteriet i henhold til proceduren beskrevet
i afsnittet "Udskiftning af urbatteriet".
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Brugerrollers rettigheder

Handling Generel bruger Admin
Patientmaling X X
Se patientresultatliste -/ X* X
Se LIS-offline-resultatliste -/ X* X
Kvalitetskontrolmaling X X
Se kvalitetskontrolresultater X X
Tilfgj nyt kontrol-ID X X
Ryd alle patientoplysninger - X
Overfer resultater til USB -/ X* X
Skift adgangskode X** X
Indstil administratoradgangskode - X
Indstillinger X X
Strembesparelse - X
Midlertidig endring: Strembesparelse X -
Sprog, skaermens lysstyrke, lydstyrke - X
Midlertidig eendring: sprog, skeermens lysstyrke, lydstyrke X X
Vedligeholdelse - X
Vedligeholdelse: fejllogfil X X
Om Xre* X

*Hvis aktiveret af administrator ** Kun lokal bruger. Begraenset, nar fiernoperaterlisten er aktiv.

*** Kun visning

101




